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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7163085 / 06.09.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020791 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige

Tel. no. / Fax:

loading station: 14248

) 60/

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 198,760 KG Net weight 169,560 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2501441635 360 PC 169,560 KG
speed gear 5th cpl
Customer article number: 2501441635Position5

900001 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2

900002 TBA-500080 12 PC 19 KG
EPP-Packaging LT3

200003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Rosenberg

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 224393

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

07.09.2018-10:28
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 19.585

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7163084 2501441435 1.248 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
20.09.2018 2501441435 . GETRAG Sonstige
010 P: 4 - X 312 TBA-500086 35* ll 5
P: 48 - X 0 TBA-500079 ‘f§
P: 4 - X 0 TBA-500085
7163085 2501441635 360 S/ speed gear 5th cpl 5500039990
22.09.2018 2501441635 GETRAG Sonstige )
010 P: 1- X 360 TBA-500086 - g é /
P: 12 - X 0 TBA-500080 5:90 7
P: 1- - X 0 TBA-500085
7163086 2501441835 360 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500039990
24.12.2018 2501441835 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 360 TBA-500086 5 f 5 4:'), ’)«
P: 12 - X 0 TBA-500080 - ;20 § 1
P: 1- X 0 TBA-500085
7163087 2501442400 945 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990
20.09.2018 2501442400 GETRAG Sonstige
010 P: 7 - X 135 TBA-500086 575' % :'l rz
P: 63 - X 0 TBA-500078 gé : ( 2
P: 7 - X 0 TBA-500085
7163088 2506443535 560 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
20.09.2018 2506443535 GETRAG Sonstige l
010 P: 8 - _ X 70 TBA-500086 § 00 9 5{ ;/7 ’?
P: 56 - X 0 TBA-500083
P: 8 - ) X 0 TBA-500085
7163089 2506445435 120 PC S/ Output Shaft 2 5500039990
26.09.2018 2506445435 GETRAG Sonstige
010 P: 7 - X 160 TBA-500086 :
p: 56 - { X 0 TBA-500082 66(0 ZSZ 4?
P: 7 - X 0 TBA-500085
*kkkkkkk E N D fokkkkkikk
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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18} Zeichen und Nr.,

Lieferschein-Nr.

19) Anzahl

20) Verpackung

21)
SF

22) Inhalt

23) Ladem.-

gewichtkg

7163085
7163086
7163087
7163088
7163089

0001
0001
0007
0008
0007

2501441635
2501441835
2501442400
2506443535
2506445435

29
29
196
220
193

24) Bruttogewicht
kg

199

198

988

1.222

1.920




st-Nr: 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulusstr 1 - 40237 Dlisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 E-Mall wi@verkehrsverdag-fischerde
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Expaditour (nom, ctresso, paya) INTERMNATIONALER R
FRACHTBRIEF
HEBEE GETRAG LETTRE DE VOITURE
Getriebe- und Zahnradfabrik INTERNATIGNAL
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Diase F«I:lllatdegxgg un}:ama%l |méz‘e=;1er Fa lm:nlz;pon ont fu}xmli. Inogubulunl
gegentalligen Abmachung den Bastim- oulp clause conlralre, & In Con.
Herma'.m Hagenmeyer Strasse mungen dos Oberelnkommens Ober dan vénlion minilve au contrat de irans-
747439 Rosenberg Befarderungevartmg Im nternationalen port Intemnationat de marchandises
StraBongfieverkehr (CMR), par routa {CMA),
e A e
EmplAngur (Nomo, Anschiift, Land) Franchlighrer {Nnma, Anachilt, Land
2 Bestinnibir (Rom, adrsco, pny{b 16 Tmnspunuur‘(nnm;’udmsa, l;'mys) !

GETRAG S.P.A.. - Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG

C/O Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23

Plant Modugno 71634 Ludwigsburg

Via Dei Ciclamini

1-70026 MODUGNO : Telefon 08165 6176-11
ﬁ%ﬂ'ﬁ'.%"vﬂ“‘g'éﬁ‘r‘uﬁ‘iﬂfm“s'gﬁ da Ja marchandlse 17 Nnch!rnlnnndnggggg?ﬂﬁ;lg’“nﬂ%zgg&h&%mm
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07/09/2018 unloading pdjfft 14248 |

4 ﬁrol und Tag der Obemahme des Gules '
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daoivent 8o remplls par e fransponaut
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u ot date de In prise on chorga da fa 1

~— Rosenberg Vi lia und Bomork dar Frachliih
Lond/Peys Gearmany 18 Krsus ol Shsananons 58 tohtponours
Pam/Dale 07/09/2018 : The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
B B Sokimenio signature in box 23 to transport the goods, which are covered by

SHPMT. REF. NO 224393 b this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in

: ' box 2 to the place of destination in box 3.
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pedition

* Ludwigsburg, 07.09.2018,
At LRGN
Sendungsnr.: 18-007826 vom 07.09.2018 18-007826

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GETRAG W3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Di Beférd terliegt trotz ei - Ce t it est is, nonobstant toute
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 g;?:iligeeno/r\b?nn;gﬁu:g g;: gBes{icr’nmui:;:; gees cl:us:aar:;%?rair:,s éﬁ:urg::snvention relative au
74749 ROSENBERG Ubereinkommens iiber den Beforderungsverirag contrat de  transport international  des
im intern. StraRengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfahrer [ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 12.09.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu ROSENBERG

. d fohrer /
LardiPas  Doutschland | zek/Tenes B ol ematngen de e
Datum/Date (7.09.2018
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gute§ 14 Ge_wicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7163057 91 COLLI Getriebeteile 19.583
2 7163059
3 7163061
4 7163064
5 7163065
6 7163082
7 7163083
8 7163084
9 7163085
10 7163086
11 7163087
12 7163088
13 7163089
Smme: 19.583,00
91,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomg‘ler mit Grenziibergdngen y
vo is m
4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen/ Conventions pariculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzsichen Nutzlast in t
Kfz

Anhanger
Fahrer

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04
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CMR-Frachtbrief
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Ludwigsburg, 07.09.2018

Sendungsnr.: 18-007826 vom 07.09.2018 Seite 2 von 2
I
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 18-007826empfangen am Datum / Dats
Réception des marchandises le
20 GETRAG W3 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-7474% ROSENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschéttsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



